Safety
Spectacle

FITTING INSTRUCTION : Gently pull the temples (spectacle) apart or use both hands to
pull the strap (goggles) over the head and guide into a comfortable position so that the
protector fits securely on your face. Do not use this eyewear until a snug and secure fit has
been obtained. Assure that this eyewear is always securely fitted.

CLEANING INSTRUCTION : Thoroughly clean all surfaces with water or lukewarm water,
then rinse. Dry with a soft, clean cloth or tissue. Do not use any solvents or chemicals on
these lenses.

STORAGE INSTRUCTION : Eyewear should be stored between temperatures of (10 °C) and
(30 °C), in dry conditions with no chemical exposure, out of any direct exposure to radiation
(sunlight, IR, UV, etc.), and in non-abrasive environments.

REPLACEMENT INSTRUCTION : The life of an eyewear item depends on its frequency of
usage and maintenance. Examine this eyewear on a regular basis. This eyewear should not

be worn if there are any signs of deviation, distortion, or deterioration, discard or replace
with new protectors.

APPROVED USE FOR EYEWEAR PROTECTOR : Can be used for general work where
protection from impact is required. Lenses offer 99.9% UV protection against harmful UV
rays. For a complete listing of approved uses, refer to EN 166:2001.

LIMITATION OF SAFETY GLASSES : Do not use spectacle for chemical splash or chemical
vapor exposure protection. This eyewear is not shatterproof. Tinted lenses provide glare
protection from the sun, some jobs may require special filters. Do not use this eyewear for
any athletic games or recreational activities other than target shooting and archery. Do not
use for stimulating war games, including paintball or laser tag. PPE equipment alone should
not be relied on to provide complete protection against hazards, but should be used in
conjunction with machine guards, engineering controls, and sound manufacturing and
personal safety practices.

WARNINGS : These eyewear help provide limited eye and face protection. Misuse or failure
to follow warning and instruction may result in serious potential injury, including blindness
or death.
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Seguranc¢a
Espetaculo

INSTRUGCOES DE MONTAGEM : Espalhe suavemente as témporas ou use as duas maos
para fixar os éculos de seguranca para uso industrial. Nos panoramas, puxe a correia sobre
a cabeca e guie-a para uma posicdo confortavel para que o protetor se encaixe firmemente
contra o rosto. Nao utilize estes oculos até obter um ajuste confortavel e seguro.
Certifique-se de que estes 6culos estdo sempre devidamente ajustados.

INSTRUGOES DE LIMPEZA : Limpe cuidadosamente todas as superficies com agua ou dgua
morna e, em seguida, enxague. Seque com um pano macio e limpo. N&o utilize solventes ou
produtos quimicos nestas lentes.

NSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO : Os éculos de protecio devem ser armazenados
entre temperaturas de (10°C) e (30°C), em condicbes secas, sem exposicdo a produtos
quimicos, longe de qualquer exposicido direta a radiacdo (luz solar, IR, UV, etc.) e em
ambientes ndo abrasivos.

INSTRUGOES DE SUBSTITUIGAO : A vida til de um par de éculos depende da frequéncia
com que é utilizado e mantido. Examine estes 6culos regularmente. Estes 6culos ndo devem
ser usados se houver sinais de desvio, distorcao ou deterioracao, elimine-os e substitua-os
por novos.

OCULOS TESTADOS COMO PROTETOR OCULAR : Eles podem ser usados para trabalhos
gerais onde a protecdo contra impactos de energia média tipo F é necessaria. As lentes
oferecem 99,9% de protecdo UV contra os raios UV nocivos. Para uma lista completa das
utilizagées aprovadas, ver EN 166:2001 e.

LIMITACAO DOS OCULOS DE SEGURANGCA : Nio use estes 6culos para protecio contra
salpicos quimicos ou exposicdo a fumos quimicos. Estes 6culos ndo sdo inquebraveis. As
lentes coloridas fornecem protecdo contra o brilho do sol, alguns trabalhos podem exigir
filtros especiais. Ndo use estes 6culos para qualquer jogo ou atividade recreativa que ndo
seja tiro ao alvo e tiro com arco. Ndo o use para estimular jogos de guerra, incluindo
paintball ou laser tag. Os EPI ndo devem ser utilizados isoladamente para proporcionar uma
protecdo completa contra os perigos, mas devem ser utilizados em conjunto com os
protetores das maquinas, seguindo protocolos e praticas de fabrico e pessoal seguros.

AVISOS : Estes 6culos ajudam a fornecer uma protecao limitada para os seus olhos e rosto.
A utilizacdo indevida ou o ndo cumprimento das adverténcias e instrucées pode resultar em
lesdes graves potenciais, incluindo cegueira ou morte.
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Lunettes
de sécurite

INSTRUCTIONS DE MONTAGE : Ecartez doucement les branches (lunettes) ou utilisez les
deux mains pour porter des lunettes de sécurité a usage industriel, tirez la sangle (lunettes)
sur la téte et guidez-la dans une position confortable afin que le protecteur s'adapte
solidement a votre visage. N'utilisez pas ces lunettes tant qu'un ajustement serré et sir n'a
pas été obtenu. Assurez-vous que ces lunettes sont toujours bien ajustées.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyez soigneusement toutes les surfaces a I'eau ou
a l'eau tiede, puis rincez. Séchez avec un chiffon doux et propre ou un mouchoir en papier.
N'utilisez pas de solvants ou de produits chimiques sur ces lentilles.

INSTRUCTIONS DE STOCKAGE : Les lunettes doivent étre stockées entre (10 °C) et (30
°C), dans des conditions séches sans exposition chimique, a l'abri de toute exposition
directe aux rayonnements (lumiére du soleil, IR, UV, etc.), et dans des environnements non
abrasifs.

INSTRUCTION DE REMPLACEMENT : La durée de vie d'une lunette dépend de sa
fréquence d'utilisation et d'entretien. Examinez réguli€rement ces lunettes. Ces lunettes ne
doivent pas étre portées s'il y a des signes de déviation, de distorsion ou de détérioration,
jetées ou remplacées par de nouveaux protecteurs.

UTILISATION APPROUVEE POUR PROTECTEUR DE LUNETTES : Peut étre utilisé pour
des travaux généraux ou une protection contre les chocs est requise. Les verres offrent une
protection UV de 99,9 % contre les rayons UV nocifs. Pour une liste compléte des
utilisations approuvées, reportez-vous aux normes EN 166:2001 et .

LIMITATION DES LUNETTES DE SECURITE : Ne pas utiliser de lunettes pour la protection
contre les éclaboussures ou l'exposition aux vapeurs chimiques. Ces lunettes ne sont pas
incassables. Les verres teintés offrent une protection contre I'éblouissement du soleil,
certains travaux peuvent nécessiter des filtres spéciaux. N'utilisez pas ces lunettes pour des
jeux sportifs ou des activités récréatives autres que le tir a la cible et le tir a I'arc. Ne pas
utiliser pour stimuler les jeux de guerre, y compris le paintball ou le laser tag. L'équipement
EPI seul ne doit pas étre utilisé pour fournir une protection compléte contre les dangers,
mais doit étre utilisé conjointement avec les protecteurs de machines, les controles
techniques et les bonnes pratiques de fabrication et de sécurité personnelle.

AVERTISSEMENTS : Ces lunettes aident a fournir une protection limitée des yeux et du
visage. Une mauvaise utilisation ou le non-respect des avertissements et des instructions
peut entrainer des blessures graves, y compris la cécité ou la mort.
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